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668028-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi doradcze w zakresie dziatalnosci gospodarczej i zarzagdzania —
Beratungsleistungen im Rahmen der Leistungs- und Entgeltverhandlungen mit dem PKV-
Verband fur das Universitatsklinikum Heidelberg

OJ S 188/2026 29/09/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Universitatsklinikum Heidelberg

E-mail: vergabestelle.GB3@med.uni-heidelberg.de

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Beratungsleistungen im Rahmen der Leistungs- und Entgeltverhandlungen mit dem
PKV-Verband fur das Universitatsklinikum Heidelberg
Opis: Beratungsleistungen im Rahmen der Leistungs- und Entgeltverhandlungen mit dem PKV-
Verband fur das Universitatsklinikum Heidelberg
Identyfikator procedury: 11af786a-59d8-47ef-b54a-1d6ca37f7b88
Wewnetrzny identyfikator: 2026-340
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79410000 Ustugi doradcze w zakresie dziatalnosci gospodarczej i
zarzgdzania

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Im Neuenheimer Feld 672
Miejscowos¢: Heidelberg
Kod pocztowy: 69120
Podpodziat krajowy (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXRAYY6YMBS# Der Auftraggeber behalt
sich eine Aufhebung des Vergabeverfahrens gem. der in § 63 Abs. 1 VgV aufgefuhrten
Grunde vor. Fur den Fall, dass das Vergabeverfahren aufgehoben wird, ist der Auftraggeber
weder zur Zahlung einer Aufwandsentschadigung, noch zur Zahlung von Schadensersatz -
soweit rechtlich zulassig - verpflichtet.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
VgV -
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Eigenerklarung bzgl. Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 Eigenerklarung (von
allen Bewerbern / Bietern / allen Mitgliedern von Bewerber- bzw. Bietergemeinschaften) Die
nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It.
Teilnahmeantrag / Angebot Vertretenen auch fur diese): 1. Der / die Bewerber / Bieter gehort /
gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Gber
restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers
/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung
einer natlrlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach
Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter GUber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr
als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren
ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend
der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist von jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft separat abzugeben. Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt: Ich
erklare/Wir erklaren, dass meinen/unseren Beschaftigten (mit Ausnahme der Auszubildenden)
bei der Ausflihrung der Leistung ein Entgelt bezahlt wird, das mindestens den Vorgaben des
Mindestlohngesetzes (MiLoG) und der gemal} § 1 Abs. 2 S. 2 MiLoG erlassenen
Rechtsverordnung entspricht oder mein/unser Unternehmen in einem anderen Mitgliedstaat
der EU ansassig ist und die Leistung ausschlieBlich im EU-Ausland mit dort tatigen
Beschaftigten ausgefihrt wird. - ich mir/wir uns von einem von mir/uns beauftragten
Nachunternehmen oder beauftragten Verleihunternehmen eine Verpflichtungserklarung im
vorstehenden Sinne ebenso abgeben lasse/lassen wie fir alle weiteren Nachunternehmen
und Verleihunternehmen der Nachunternehmen und Verleihunternehmen und diese dann dem
offentlichen Auftraggeber vorlege(n); oder von einem von mir/uns beauftragen
Nachunternehmen eine schriftliche Versicherung geben lasse/lassen, dass dieses den Auftrag
ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen Arbeitnehmerinnen und Arbeithnehmern ausfihrt und
diese Versicherung dem offentlichen Auftraggeber vorlege(n); - ich mich verpflichte/wir uns
verpflichten sicherzustellen, dass die Nachunternehmen und Verleihunternehmen die
Verpflichtungen nach den §§ 3 und 4 LTMG erfullen, wenn sie nicht in einem anderen
Mitgliedstaat ansassig sind und den Auftrag ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern ausfuhren. Ich bin mir/Wir sind uns bewusst, dass -
mein/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen verpflichtet sind, dem 6ffentlichen Auftraggeber die Einhaltung der
Verpflichtung aus dieser Erklarung auf dessen Verlangen jederzeit nachzuweisen, - mein
/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vollstandige und priffahige Unterlagen im vorstehenden Sinne Uber die
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eingesetzten Beschaftigten bereitzuhalten haben, - zur Einhaltung der Verpflichtungen aus
dieser Erklarung zwischen dem offentlichen Auftraggeber und meinem/ unserem
Unternehmen eine Vertragsstrafe fur jeden schuldhaften Verstol3 vereinbart wird, - bei einem
nachweislich schuldhaften Verstol? meines/unseres Unternehmens sowie der von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen gegen die Verpflichtungen aus
dieser Erklarung den Ausschluss meines/unseres Unternehmens und die von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen von diesem Vergabeverfahren zur
Folge hat, mein/unser Unternehmen oder die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vom offentlichen Auftraggeber fur die Dauer von bis zu drei Jahren von
Vergaben des o6ffentlichen Auftraggebers ausgeschlossen werden kann/kénnen, der
offentliche Auftraggeber nach Vertragsschluss zur fristlosen Kiindigung aus wichtigem Grund
berechtigt ist und dass ich/wir dem o6ffentlichen Auftraggeber den durch die Kiindigung
entstandenen Schaden zu ersetzen habe/haben. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist
von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft separat abzugeben.

Udziat w organizacji przestepczej:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Korupcja:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkdw:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Niewyptacalnosc:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona:

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Beratungsleistungen im Rahmen der Leistungs- und Entgeltverhandlungen mit dem
PKV-Verband fur das Universitatsklinikum Heidelberg
Opis: Beratungsleistungen im Rahmen der Leistungs- und Entgeltverhandlungen mit dem PKV-
Verband fur das Universitatsklinikum Heidelberg gemaf der beiliegenden Vergabeunterlagen.
Wewnetrzny identyfikator: 2026-340

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
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Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79410000 Ustugi doradcze w zakresie dziatalnosci gospodarczej i
zarzgdzania

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Im Neuenheimer Feld 672
Miejscowos¢: Heidelberg
Kod pocztowy: 69120
Podpodziat krajowy (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga, Dokumenty zaméwienia
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug
Opis kryterium selekgcji: Es sind zwei Referenzprojekte nachzuweisen, in welchen der Bieter im
Bereich der Entwicklung und Verhandlung von Komfortzimmer- und Wahlleistungskonzepten
mit dem vorliegenden Auftragsgegenstand vergleichbare Tatigkeiten in deutschen
Universitatsklinika oder Gro3kliniken (mindestens 900 Betten) in den letzten drei Jahren
erbracht hat.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Es sind mindestens drei Jahre Erfahrung in der fachlichen Beratung,
Konzeption, Weiterentwicklung sowie Vorbereitung, Begleitung und Durchflihrung von
Entgeltverhandlungen fur Komfort- und Wahlleistungsangeboten an Universitatsklinika oder
Grol3kliniken (mindestens 900 Betten) nachzuweisen. Darliber hinaus weist der Bieter die
Fahigkeit nach, entsprechende Leistungen in einem Krankenhaus der Maximalversorgung
unter Berucksichtigung unterschiedlicher Fachbereiche und organisatorischer
Rahmenbedingungen zu erbringen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Das Zuschlagskriterium setzt sich aus zwei Preisbestandteilen zusammen: - einem
verbindlichen Pauschalpreis flr die Analyse der Standorte und die Vorbereitung der
Preisverhandlungen sowie - einem verbindlichen Provisionssatz (netto in %) auf den durch
erfolgreich verhandelte hohere Entgelte erzielten Mehrerlds (neue und bestehende
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Komfortzimmerbetten). Der Pauschalpreis umfasst insbesondere die Analyse der
verschiedenen Standorte. Die Provision wird auf den zusatzlichen Erlés erhoben, der aus den
neu vereinbarten Entgelten und den tatsachlich abgerechneten Belegungstagen innerhalb des
festgelegten Zeitraums resultiert. Mit Vorliegen der neu verhandelten und wirksam
vereinbarten Entgelte erfolgt die Vergutung des Auftragnehmers gemafly dem angebotenen
Provisionssatz. Bei der Angebotskalkulation ist von einer durchschnittlichen Bettenauslastung
von 65 % auszugehen. Zur Berechnung des Punktwerts im Zuschlagskriterium "Preis" wird ein
Verhandlungserfolg von 20,00 EUR pro Zimmer fur neu zu verhandelnde Zimmer sowie von
15,00 EUR pro Zimmer fur bereits bestehende Zimmer gegenlber den bisherigen Preisen bei
einer durchschnittlichen Bettenauslastung von 65% angenommen und folgende Formeln
angewendet: Preis/Angebotspreis pro Jahr = (Provisionssatz x erzielte Mehrerl6se durch
héher verhandelte Preise) + Pauschalpreis fur die Analyse der Standorte und
Verhandlungsvorbereitung Punktwert = ((Preis des Bieters mit dem niedrigsten Preis) / (Preis
des jeweiligen Bieters)) x 50 Punkte In Zuschlagskriterium "Preis" kann somit eine
Maximalpunktzahl von 50 Punkten erreicht werden.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Qualifikation und Erfahrung des im Zuschlagsfalle mit der Ausflihrung des Auftrags
betrauten Personals

Opis: Der Bieter hat folgende Angaben in freier Form mit seinem Angebot einzureichen: 1.
Darstellung des im Zuschlagsfalle eingesetzten Projektteams 2. Qualifikation der Mitglieder
des im Zuschlagsfalle eingesetzten Projektteams 3. Erfahrung der Mitglieder des im
Zuschlagsfalle eingesetzten Projektteams hinsichtlich mit dem vorliegenden
Auftragsgegenstand vergleichbarer Projekte, insbesondere im Umfeld von Universitatsklinika
oder GrofRkliniken (mindestens 900 Betten). Eine Referenzliste ist entsprechend beizuflgen.
Diese Angaben werden insgesamt nach folgendem Schema mit O bis 50 Punkten bewertet: 50
Punkte: Darstellung ist vollstandig erfolgt und inhaltlich fir die Auftragsausfuhrung
vollumfanglich zufriedenstellend. 40 Punkte: Darstellung ist weitestgehend vollstandig erfolgt
und inhaltlich fur die Auftragsausfuhrung zufriedenstellend. 30 Punkte: Darstellung ist erfolgt,
weist jedoch Lucken auf; inhaltlich fur die Auftragsausfuhrung in Ordnung. 20 Punkte:
Darstellung ist teilweise erfolgt; inhaltlich fir die Auftragsausfuhrung nur beschrankt
angemessen. 10 Punkte: Darstellung ist sparlich erfolgt; inhaltlich fur die Auftragsausfiuhrung
gerade noch angemessen. 5 Punkte: Darstellung ist beinahe Uberhaupt nicht erfolgt; inhaltlich
fur die Auftragsausflihrung kaum angemessen. 0 Punkte: Darstellung ist nicht erfolgt; inhaltlich
fur die Auftragsausfihrung nicht angemessen. Eine Bewertung mit zwischen den o. g.
Bewertungsstufen liegenden Punktwerten ist zuldssig. In Zuschlagskriterium "Qualifikation und
Erfahrung des im Zuschlagsfalle mit der Ausfuhrung des Auftrags betrauten Personals" kann
somit eine Maximalpunktzahl von 50 Punkten erreicht werden.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 15/10/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYYGEYMBS
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
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Adres URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYYE6YMBS

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYYEYMBS
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski 0 dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 29/10/2026 13:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 3 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Nach Ermessen des Kaufers konnen alle fehlenden Bieterunterlagen
nach Fristablauf nachgereicht werden.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 29/10/2026 13:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Miejsce: Universitatsklinikum Heidelberg, Berliner Stralle 10, 69120 Heidelberg
Informacje dodatkowe: mind. 1 Vertreter des Auftraggebers, Bieter sind nicht zugelassen
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Alle im Zusammenhang mit diesem
Vergabeverfahren erlangten Informationen sind vom Bieter vertraulich zu behandeln. Als
vertraulich gelten insbesondere alle Unterlagen, die der Bieter Uber die Vergabeplattform
erhalt. Die vertraulichen Informationen durfen ausschlielich fir die Zusammenarbeit mit dem
Universitatsklinikum Heidelberg im Zuge des Vergabeverfahrens sowie des ggf. erteilten
Auftrags verwendet werden.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Folgende Eigenerklarungen: - Angabe Umsatz der letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahre - Angabe der Anzahl der Mitarbeitenden in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Informacje o terminach odwotania: Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens ist
entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
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gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Universitatsklinikum Heidelberg

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Universitatsklinikum Heidelberg

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Universitatsklinikum Heidelberg
Numer rejestracyjny: 08-A8120-40
Adres pocztowy: Im Neuenheimer Feld 672
Miejscowos¢: Heidelberg
Kod pocztowy: 69120
Podpodziat krajowy (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Geschaftsbereich Konzerneinkauf und Logistikmanagement
E-mail: vergabestelle.GB3@med.uni-heidelberg.de
Telefon: +49 6221-560
Adres strony internetowej: https://www.klinikum.uni-heidelberg.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Numer rejestracyjny: 08-A9866-40
Adres pocztowy: beim Regierungsprasidium Karlsruhe, Durlacher Allee 100
Miejscowos¢: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76137
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 721926-8730
Faks: +49 721926-3985
Adres strony internetowe;j: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.
aspx
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
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8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 9bab06ea-4377-4f18-8b90-b4b21d3bc4f3 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 28/09/2026 09:29:05 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 668028-2026

Numer wydania Dz.U. S: 188/2026

Data publikacji: 29/09/2026
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